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iPUBLTQUE POPUIAIHE DU BENT}I

PRESIDENCE DE TA REPI,rBLIOT'E

CHEF DE
CONSETL

DijciiiT No e4-461 ciu 7 Décerirbre 1984

port:nt ratification du contrat de Prât e':':
rl'Exécution concfu Ie 17 Aott 1984 entre h.
Iiénublique Populaire du Bénin et 1a.. ,'. -.:
KréCitaristatt" Fur lÿierleraufbau (ff,V) au ;;.,.,I: L

dc llacquisition clrun troisiène remorqueul:
pour 1e Fort Àu'bonone de Cotonou.

LE PR-ESIDENS DE LA ;LI]PUBÉIQUL,
T t IIrFA T, PPESTDENT DU

UTIF I,I]"TTONAL,

W lf ordonnanc e No 77-12 rlu 9 Septcnbre 1977 portant pronulggt.ion ilcLoi Fondanentale de la Reprrblique Populaire du Bénin et 1es Lois
titutionnelles qui lront noCifiée ;

W 1e décret N" 84-122 du 7 Actt i934 portant compositlon du Conseil
Exécutlf National et cle son C ornité lrermanent ;

vU 1e décret No 84421 du 21 ldove:lbre '1 984 portant transmis s ion du
Corcité Permanenÿ de L tr\sselrtr-].ée tJationale Révolutionraire r Fourautorisation de ratification. ciu Contrat de Prêt et ltExécution
conclu le 17 Aott 1984 entre'Ia République Populaj-re du Bénin e-t l-a.
Kredltanstalt ft]r lilederarifbau (X f 1,I ) au sujet de ltacquisition
dlrrn troisième renorqueur pour 1e Port, lrutonome de Cotonou.l

Ia décision No 84-8'1 /ANIi/CP/P Cu 4 Décexnbre 1984 autorisant 1a r,..-Li1-i.
cation du Contrat de . rêt et cl rllxécuti.dn conclu 1e '17 

^ott 
1984. r,'ntr.r

1a République Populaire du Bénj.n ct la Kreclitanstalt F\r lÿie rlerau- : ::'r
(K F 1'/) au sujet Ce lracquisition druh troisiène renorqueur pour lc
Port Autonone de Cotonou,

Vtj

C c;is -

D.E Ç Ii,i E

ÂLticle 1er:- Est ratiflé 1e Contrat de Prêt et dtExécution conclu Le
17 Août 1984 entre Ia ltépublique lop l.laire du Bénin et Ia Kreditanstalt
Ft:r i{led.eraufbau (K F !I)- au sü;et fè ]-racqulsition drun troisième renor-
queur pour le Port Autonome de Cctonou et dont le texte se trouve ci-jcin

^)
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Pour le lliinistre des Affaires et
Ce 1a Coopération absent, le t{inis-

- . tre <les- Dneeignements Itloyens et
Supérier.rr c rgé de I rintérim,

Artiole 2"- Le présènt décret sera publié au Jor:rna1 Off,iciel-.

Itait à C otonou, 1e / Décenbre 19114

e ryÉsidqn! de Ia République,
e lrEtat, fuésident du Co:rscil

Bxécutif National ,

I/iAthiEU KER.EKOU

Le l4lnis tre des Finances

r. 1
fd

pa
he

et de l rEconomie,

lce ANTONIO lvlichel ALIAIüiYE

Le ,liinistre Ce 1rl'quipenent et
des lransports,

andré atcnaD
Ministre Intérim

Ampliations ! PR I s^/cclPRpB 4 cpl]{NR 4 cH: 6 ppc 2 sccE}r 4 spD 2 jt. t)-.i:rm!:IGI-ïz Autres Mi;lstèr;; ra nbtlôr,c-rNsAl-Bop B rGE et ses sectioris4 DCCl-Gde Chanc.-oNEpr f cAA 4 Dr"{/t1m 2 r(rr1,/ 2 BN-DAN 4 préfets 6 Jonpe r
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CÜNTRAT DE PRËÎ ET DIBXECU J,ÙN Dd PROJE'T

conclu .le 1.7 1984

KREDI'IAN§'r-4.,I' irUR iiIIEDBRAUFBAU

REPUtsL]Q,JE PJPULAIRE DU BENIN

PCB,I AU..TONOME DE CC,],ONOU

â concui'r,ence de

DM 5"300.000,

lro r-e J-eille raemoltqueui, Co r;onou

aou c

ent?e La

eL la

al.ns r. que le



CONTRAî DE PRET E'T DIEXSCUTIOI.I DU PROJE.j]

en c:.e

la KREDITANSTALT FUR IÿIERDERAUITBAU , Frankf urt a,û I!ta-i-n,

('rx:'editanstajt" ), diune part

et
LA BEPUtsLISUE POPUIAIRE DU BEI\tiN

( " Ernprunt eur 'i )

a.tns]. que

Ie POET AUTQNOME DE CoToNoU

( "Pnoraoteun,' ), drautre parÈ

Sur la base de 1'accord conclu 1e lT mars 1gB3 entj.e 1e Gouvernemer

de 1a République !'êdéra:i.e d'Aileraagire eï 1e Gouvernement de iéi Rêpubliql
Populaire du Bénln pcr'ùant sur' 1a coopérauion f inanc:'-èr.e et de 1,échan1
de noteB encore â conclure ( ".irccorc int ergouveinemental,' ) , l,Ernpruntet
et 1a Kred3-banÈta1 t concr.uenL 1e contrat de prêt eE d'Exêcu'clon du proj(
suivant.
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MonEanc et u-',Llisaticn

1 La K1'ediEanstalt

jusqu'à concu:rence

lrEmpriinteur. un apport financ ier

2

ac c ord..tr à

de

Art:tcle 1

(en touieg tetÈres

mark i

et un Prêt à la
irêdêra1e d 'Ailemagne

concurrence de

DM 3.300.000,--

t"ols miliiong rr"ois cent mrl-le Deutsche

base du caut-|.onnement de 1a République

selon i'ariicle 7 de ce contrat jusqurà

Dlr 3.000.000
(en Loutee lettfes : Lrois lÊil_Liüns de Deuische Mark).

L ' Appo:'t

lrarticle
f i-nanclcr n'est paG renboursab-Le à moina

). 3 soLt applicabje.
que

1 2 LrEEpj.'unteur cédel.a la ro.üa1ii;é du pr.êt et de lrApporl
financle:r ( "F,onds,,) au p?omoteur aux condltiorre dérernj.nêea

à 1'article 2. Le pi'onoreur utif i-sela les Fonds excluÈivenent
dans 1e cadre de 1a construc t j-on du troisi.ême renorqueur
pou1. 1e Port Autonorne de CoÈonou (',projet,,) , et â titre
prlofitaire pour 1e paiemeni; des coûts en deviÊes. Le promoteur

et la KreditanstaiE dêi;eminer:ont par convent_iorr séparée
les détails du proget ainsi que 1es fournii;ure8 et ae.rvices
â financer par 1es Fond§ 6ur la base du con.rjrat (',Contrat
d'Exportatlon" ) conclu 1e B dècemb!,.e 1983 entre fe promoEeur

et 1e fabricant ( "Expc:Labeur', ). Les fou::nlLures et sei.vicea
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à financer par -[eÊ Fonda seront effecirués pa1. deÊ firmes dor[ici1iéee

dans 1a partie allernande du ter.r:;.tclr.e dlapplication de lrAccord

intergouirernenental et y exerrÇanE une partie considê.rab1e de leur
activ:Lte êccnorn:que, Seules seront admllses des f ifl)]eE nrayant pa§

recourB, pcur' le ProSeL, à des fourn:ttu-i'eB ei gei:vices en pl:ovenance

d 'âutres pqys, à uroins que 1a Xredlùa.ns.;a1ij ne donrle son accord

à une réglementarlon exceptLonnelLe.

1.3 . Les inpôts e[ [axes

que le8 droit8 d'enLrée

pu'o,'.:lque 6 à 1à chafge ale 1q Emprunceur

ne seSont pas financês par les lronds.

a],ng]-
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2

Ceseion des Fonds au Prorûcieur

1 Lt F.mprunt eu;,' cêdera les
en vertu d'un con ùr.at

sui.ÿanteB;

.r1.rt 1c1e 2

l;orrds en nonna_r-e 1cca1e au Promoteur

de cl.edit paf ül-culier au:( conditions

pas 1a r.esponsablllrë du Promoteur

pour des obligetions de paiement

- J.rApport f jnanc.iet- sous forrne de capitaux propr.es, â aavoir
san8 intérêts et non reBboursabler

1e P:.:êt aux taux diinté::êr f:r-xé seion l,art:cIe 4,2 et à une durée

de 10 ans à par;ii. de La renise/r.epnioe du r-emclqueur.

2"2 Aÿant Ie velse0ent

une copie conf oi'me

Cu

de

prêt t'0Emprun.-eur tl,ansmetÈra â 1a KrediEangtalt

credit menflonné â I'arLicie 2. 1.

2 3. La cession des Fûncis n'engage

vis-à-vis de ia K?ed:Ltanstal L

résuiÈant du présen i; c on:ra.t .
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Ar t j.c 1e 3

Ve]ls ement

3.1 La Kreditanstat versera 1es Fonds corune suii:

a) 1!Apport f:-nancier' y au fur eL

du ProjeL su1. appel du Promoùeur,

b) 1e Prêt à 1'Exportateuir, au moment

contre présentaEion de 1a ccnf :rmat:-on

talt sel- on lrannexe ].

remorqueur

Kred]-r an s-

3.2 Le Promoteur et 7a KredlùansEalt déEerinlneront par convention

séparée Ies modalitês de versement ainsi que fes pr.euves relatives
à IrutiLisation aux f ins convenues des r'.ond.s , preuves que .Ie

PfonoEeur fournira en vue du versement.

a1.rê ù épr]Lx

à mesure de 1r anvancement

de 1a remise du

de livraison à ia

au Contrat d rExporùaùion

ve::sement, 1a Kreditansi;alt

est réduit

diminuei:a

3.3 Si Le

pendan t
1e Prêt

g 1oba1

pêr iodeia de

en c onsequence,

3 " 4 L'Emprunteur ne pouffa renoltcer au ÿelseirent de montants du

Prêt qu'avec 1e consentement p"éal-abl-e de ]a Kleditans;a1t.

3.5. La Krediianstalt pourra refuser üout versement aprês le 31 décenbre

L986.
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Arùrcie 4

Coomiqsroq d.'eng4ger4enc , j-niê;'êLs ei rembous.semerlt s

!'Emprunteur.' paler'a sur touL nonlan'ù du Prê t non encore versé
une coinrtr.ssicn d'engageilent de 1/\ "i p.a. (un euar.t d'un pouî
cent r. t an ) â la Kredi'iansùaL i . La com.m1ss].on dt engagement sera
caLculÉe pour un dêlar qui commence fe Jou-r de La signature du
préseni: contrat de Pr.ê; et d'Exêcuuion du Prûjet cE qui expire
fe jour du dèbrt des ve semeni's eifectues.

4.1

4 ?a)
au

L'Emp:'unteur
tauj( de 9 ,15

pa].era
"l p.a

pouL.r

( neuf
1e Pi:ê t

'il irgule
intêrêi
qu:'-nz e poui'

-ia Kreditansta&
cent par lnIr

b) Les inté;:êts ser:ùnt cal.culée â palt1r du joui, clu dèbit du
ÿeraemeot effectué Jusqutà 1a date de j. linscrrp'uron des tfâncheg
de rembourseneir.r; au cr.êdi't Cu compte de 1a lkeditansùalt visé
â 1tart1c1e 4.10.

4.3 L'Enprunteur pa:era 1a comm:Lssion d'engagemen'L; à ia fin de chaque
§eEesLre à i;erme echu, les 30 J u1i^r eù ies 3i décembre de chaque
année et. l.es :n.iérêcs frxës à I'art:.cle 4 "2 à ta fin de chaque
semeetire à 1rêciréance des tfanches de îemboursement frxéee aelon
1ta:'tec1e 4"4.
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-7
4 L rÉmprunteuruembourse,"a 1e prê L; en zo pa:,ementB seflesti,ler-a

égaux eÈ success;fs doni 1e premi.e-. \.:endira à ëchéance 6 roois
aprês 1a dai;e de la remise du ;.emo.queuî, La prL,uve de Ia remiae
du remorqueu^' seÎa f ourn:Le conf'crménen; au i0odê1e de coilf lrmation
joinE à 1 'annexe .1 au présenu ccntrât. Des que ]e tableau de
remboursement sera fixê, 1a K:"edlLansi;alt le comnun:,quera à 1rErnprun-
teur par lettre-avion recoûma.ndée. iJe bâb-leau de fenbourseûent
fera, dès son exp,:idiraon, pa-..tie Intégi?ante du presenr Contrat
de Prêt et d,Ex6cution du pi,ojet"

4. 5 Ru cas où des .aranclles de remboul,sernen t du prêt ne
à la disposition de La Kreditansuaic à 1,échëance, Ia
pouma, à partir de La dèÉe diéchéance ;usqu,â 1a daL.e
tion des rembourgemenira au credit de goit conpue,
iaux d,interêt de Z % p.a. t.es :inuêrêts pour les
reEbourgenlenu ar'.I.i.èreeü ser"orrü payables Bans dê1ai
demande de la KrediLansLalt.

seraLenu pas

Kre d:r t an s tal, t
de 1'rnecrlp-
augmenter 1e

tranches de

sur premiêre

4 6 La KIedr.Canctalt Be ::êser-,.e 1e d-.c*t d,e;:iger. de l,Emprunbeur
pour des in;erêcs ou ares comnr-sBi-ons d'engagement arrièrés une
sourne forfairaii'e de 2 fr p.a. au-deesus du laux d'escompte de
La DeuE.sche Bundesbank var.aole â r,échéance. ceite somme forfaitaire
sera caiculée à parùir du jour de i'écirêance jusqu'au Jour de
f inscliption des inuê-rêis eE connas.ions au crédirt du conpte
de La K'editanstalt indlqué à I'article 4. 10 et sera payabr,e
8ur preD].eJ..e detrande de la Kred1ùansca1t.

4 7 L'e calcui de La cormiss:ion drengageroenc, des :tntérêts et
oajorat..on' évenLueiles de i,eLard se-ron 1es ar,;icles 4.5 eE
eera effectué sur 1a base d,une annéee de 360 jours et d,un
de 30 j ouIB.

des
q.6

mois
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4.8 Les montants du prêt non versés ou remtrcursés pal- antilcipation
§eront j$putés aux del.nleres tranches de remboursenent du Prêt,
payables selon 1e tab-reau de l"emboursemenü, à mcins qu'11 neen

aolt convenu autrenelll dans des cas parLicufiers.

U.9 La Kredii;anstalt poul.ra j.mpuLer atr.scr'ë1, j,onnaiiement Louù palenent
reçu à des pai.ements dus en ÿertu du présent Cont-.aÉ de prêt
ou tl'autres con ,,Ti ts de p,'êt concLus eni-.l'e Ia K.redrEanstaLt et
1 ' Enpruriteujr ,

4.10L' Erupr"unteur. effectue.i"a tou6 1es paLementÊ e:(clus j.1JenenU en Deutsche
Mark eE sans aucune possibiJ-icé de compensaE:on au crédlt du

coopEe N" ic1 091 00 ile la K*.edj.;anstalt aupires de La Deutsche
Bundesbank, Franl:furl arû ltla:.n. ires obligac-i ono de paiement de

lrEnp:'unteui' ne seront rempiies qu'au momeni et dal,1s la mesure
où 1ea paiements aurùnr éte portés au crêdit de ce coDpte en

Deutsche Marlr à 1a I1bi.e dispositl-on de 1a Ifueditanstalt.
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Âr.t ic 1e 5

Dê6istemeni,:, suspeng:rcn des verseinents et résiliaij.cn

5.2

5.3

La

cas

LriJnprunieur pourra rembou..i.'seir ie
â raison deune ou de plusieurs
en obeer-vant un p::êavrs de 16C ,ours

a.n L 1c ipa b ion seuleDent
de remboursenent et

P1.eL paf
lrrânc he s

K-l]editanstalt
où

ne lrourra suspendre des versements que le

ou de c onvenb ions
dûment remplres;

a) ltEmprunteur ne rempllra:'t pas ses oi)ligations de paiement
vis--à-vi.s de -ia Kreditansta,r.u à J.'échéance ;

b) des obiigal-ions découlant du p1'éseni conLi'at
sêparées au prêsent Con i.rar ne sera:r-err ij pas

c)
du

1e Pi"omoteuî
Prêt aux flns

ne pourraiL pas pîour/er 1'uti1 isaùiorr deg montants
convenueE, ou

d) des c:j-rconstances extraordinaii'e s intervlenalÏ' a j;ent qui rendfaient
inpossible ou inenaccrarent glaverrent 1'accompl.issement du buE

du présent Pr'êt , \a i'êali.sation du l'rcJ ei, ou 1 'exêcution ale8

obl-igar;ions de paiemenr ccnbrac têes Uaî I'Empr'unEeurr en vertu
du préEent ConLrat.

Si une des clrccn$tances v-i-eées à 1ra::Llc1e 5"2 a)., b) ou c)
inter./1ent e! nrest pas eliminëe alans un délai à fixer par
1a Hredit;anstalü, mais qua sera de 30 Jours au mr.nimufl, la
Kreditanstalt pourra

a) dans le cas de 1'aii''iic-Le 5 .2 a) , cxiger. le renûbourBement
1nnédiat de ùous les mon üants du pr,êt non enccr.e rembouraês
ainsi que Le paier0ent de tous 1es -rnuérêùs accumulés et d.ea autre
créances accesgoires. ou
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b) dane Le cao de 1'ai.t:.cle 5 .Z b ) , exiger 1e l.embouraemenE
inmédiab de 1'apporu financiei: et de rous les montants du pr.êt
non enco:re ]]emboul"sLjs ainsi que re pai.emenù de tous Les 1ntérêt8
accumulég ei; de§ auti.eô ci,eances accessoii,es, ou

c ) dans ie cas de 1ra;'uicie 5.2 c ) , e:r1geu 1e
iûDédiai; des monrants des Fondg doni 1e plonoteuf
prouver .IruùiiisaEion aux fins convenues"

îemboura enenÙ

ne peu! pa§
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u. L

6.2

ù

?.'als eu ;a-res i)ub1.. .iueÊ

L ' llroltrutri eu:, effec'uej.a toi,ig jeg rla-:.emenùg en ve_.üu
du p:'egenr :.:nt_..:t: sais rlêduce _cii <i':,iilpôis, d.rauc..eû
;âlieG pub.i:-ques ou d'auu!.es f-.a:..s eL p:e d,,a à sa cltaxge
leS fi'are de 7ifeiilenr; et: de cUnVelâs-;on :'éSUilani; du
t/e? gelreilc de$ ,ionds .

jrEdpz"un;euÎ il:]end:,a à na cha_.ile .;cu§ _Les :apôto er
auti'eg 'üalies pub,[:ques üc3asrcniles pâ].r Ia conclus-i.on
e; rreïècur.-cn du 1:='êoenc Coli;rai; en deilcrs de la parcle
aileEande du ùe:.lj-;Dj_.'e drapp1..,.cac:r-on de irrïcco.ld r.ncei._
gùuve;'Ile!Âeû i;a.t ( a-ns-.. .f Lle *eo f;,a._C d'une au;hen;:f :cation
ni;iir'..are deilarrdêe pa,. iu:i en v.Je Ce j.a lègai_saÉaon du pré_
oent Coircra'L ec dtavenarrt;s èven;ue-i.l] en i:-Iêpubi..ique i'ëdè;.a].e
dr/illena8ne) , ;:: ia K-'ed-cansca_.; a.ilanc e de t;eis frais
ou teJleg puôi,:t1ues, i I ili:rp,,un,;eu-. jea ÿ:i,e:,a sang dè1ai
AUî detoande de ja Kt'ed-._tArlE ja!;., -.t v.rr-irltl .r._ .. .j _ - 1_.C -:_

:-ûd!-qué :, t ' a.r ;:.c te 4.10

- ' l3urp;'un!eur-' p!.endia à sa ci:a:.ge ou .-,enb,:u..ge]a d r éven tue-is
:-rap5 r,s ru ;a,.es je.jenus en deircj.ù de ia RciJubt:rq.ue f èdér.ale
rirriile:,ragne " Âu caB trrr une ;erIe obi;;a,,_Jn r)e sefa:i.r:
j,râs adr-oe pa|- :,e Loii -Ies la._€rneflù8 â effecuuel pæî
i { Eapr.un i eu.i, ôei,Jrrü augeu3i.t;cs du iircn ian.i nêcessalîe
§ijulr que 1a lkedj-cansia.l.u reÇo::ve, api,én deducricn dea
.'-:irpo; c e; taires, ies mjnrani:s r.nJëg-,aul: ca-Lcules ccnfor.rnêroenu
â I'a:".r:-cIe 4_

ù, J Aran; Ie _o:'e!û:t.ei, veiceitenr der ;.'üûds , 1 r jùn:j1"un ceu!.
t !à I(. ed.--a. si;a-Lt çu,eire esü e:i! é.aee, pout,
du Prë;, de Lourj -i-ro1:i:, su., :eg :.:e3er;ter: à ü!;re
§u de c olnrl-e8:.r)n en Ii jpt.iù-|-que pl:lluiaj.:,e r.lu Bénrir,

pr ouvel.a
.i r ^^ .--^-I (Jt- u*_U r

d ' -n i;érê c
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riil;--cj'e

Cautionnenen; de ia nêrrub1
=Ç.1f9 

l'ede-'a1e drAii

livanü i-e 'r'e.-'se enr du Prëc, ra Krccl^iansiaiû fe.'a caurlonner'
des c!'(:an:es dècouianl; du P. êi; pa:, 1a Rèpuiliique 'flèdérale

d tAllemagne. LIe;r=sience gans r"eô ':i':,-c L;on8 du caut-rolrnenenü
de ia Rëpub1-que irédé;.a1e d1AL.J.ernagire esL dne
du velserûen t ilu P:,ê;.

des.
/ côno;c aons

7
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l!l' i;:.. c ie Û

Valld-'.;ê du p:'és ent Conti-a t .:êsenüa;-ron

O.o.r Iïoitêdrat errten ü airlres lc. conc_Lus=oit clu pr.esen i-: Conùrat
ei; err tcui ci:s en Lern,És uL:-ie avan; 1e p-.en_ej' versenenii,
ltEr-ar::undeutr ilJtouÿera a la l(..ediûansüai;, d,une façon
cturelie juge Jaü-,-s1:a:-.sanue,

a) que I rE-rnprunteu,, a sai;:i.sf a-," à rcu'[es .Les exxgences
de son dlc...u ccnsiicur:-cnne.t er, de see autres paésc,ripù j_ong

de dj'o-.i pour' fa li,i.--Ge eit cita-.ge ÿala-ble de i;ouEeg aes
ob1:ga;aons :-èsur can; du p::.éserrr. Crnr:-.â j ,

b) que le
du d-'â:-;
toutes ser

;):cir0oùeu? a ââr-:.sfa-:ü É ùcures 1es errgencea
bén-n.-.is pcu-, te D,':-se en cliafge valable de
üb]:.Eaü-cnt ..,ësuiuair; cru Con;:.au.

8.2

8.3

;e l{j..i-:*si-'e des F'...nânces a-:ns:i qüe 1es ilersonnes qut il
a dés:.g ees e ia K1.ed1l;a:ts;a_ii ei réglu-r rêes p;t' dea
spéc-.mens de s-gna;u!'c autilet-ic--f _:ès pal .iu.j- :ireplésentenü
I r ilopr,un;eul tc;,s de r i exêcut:.oir du lrj-èsent cêil.i;raü ,

-e D-.--'êc Ç€ü.' tenét.a1 du Fc.,c Âuuonome de CcEonou a1natr
que Ie§ pe.?Sùrrneg qul:i a dès:gnees â la K:,ed.iEanstalt
er; iég:;:imées par des speciiDeno cle s-gilatuîe auùhenrifr_ées
pàl Iu: rei)resentenü _Le ll-'3i:.rJ ueL!-- 1c_'g de 1,exécutlon
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sei'a pa*.Jenue à -ta IL.ed-LansüajI,

Des d:,spocj-L.:cns inod.:,f .ani ou cürti,-1ê;ant ie p.teaent
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qu'e.i1es setcnÈ pa^1ÿeilues go:_L â l,adr.esse suivante
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Article 9

Le Proiet

9.1. Le Promoteur

a) préparera, réalis..ra et exploitera Ie p:rojet en accord avec des
principes réguliers d'ordre flnancier et technique et en conformité
pour l ressentiel, avec les plans et le calendrier présentés à 1a
Kréditanstalt;

b) conïi.ira à la préparation et 1a surveilfance des travaLü du pro-
Jet à des ingénieurs-Conse IIs allemands indépendants et quallfiés
et sa réalisation - r}:èE avoir lancé un appel droffres - à des fir-
nes quallfiées ; ltappel droffres sera limité à des firmes domiciliées
dans Ia partie alfemande du territoire cltapplication de lrAccord
i n tergouvern emental et y exergant une partie consldérable de leur
activité économique ;

c) tiendra ou fera tenir des
clairement tous les cotts des
titre du Projet ainsi que les
les présents fonCs ;

llvres et dossiers faisant ressortir
fournitures et services exécutés au
fournitures et services flnancés par

d) permettra en tout temps aux mandataires de Ia
consulter ces l-ivres et tous 1es autres dossiers
cutlon du projet, ainsl que de visiter 1e projet
tallations y afférentes ;

f) nraliénera ni ne grèvera 1e projet
du Prêt sans I'accord préa1ab1e de Ia

Kreditanstalt de

concernant 11exé-
et toutes les 1ns-

jusqurau remboursement total
Kréditanstalt ;

e) forrrnlra à fa Kreditanstatt tous les renselgnements et rapports
qurelle demandera sur Ie Pfojet et son développement ;
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g) fournlra à 1a Kreditanstalt 1es renseignements sur sa sltuatlon
flnancière qutelle demandera g

h) soumettra à Ia Kréditanstalt Ie plus tôt possible,
cas dans un dé]ai de neuf mois après l_a fin de chaque
rapports annuels respectifs comprenant Ie bilan et fes
ploitation générale et de profits et pertes, ainsl que
tlons y relatives ;

mais en tout
exercice, ses
corptes drex-
des explica-

t) facilltera en tout teurps aux rnand.ataires de ra KreditanstaLt
1r inspection de ses llvres et dossiers, qui devront présenter,
confornlté avec les prlncipes drune comptabil_i.té régu1ière, 1es
vltés et Ia situation financière du promoteur.

en

actl-

9.2. Le Promoteur et 1a Kredltanstalt
les déta1Is concernant I r artlcle

règlerent par conventlon téparée
9. 1.

9.)

9.4.

L I Emprunteur

a) as sureron

et le komoteur.

]e financement total- du Projet et prouveront à
tanstalt, sur demande, 1a cruverture des cotts non financés
présents Fonds et

la Krédl-
par les

b) lnforneront la Kreditanstaft sans dé1ai et de l-eur propre inItla-
tlve de toute circonstance affectant ou manaçant de façon substan-
tle11e 1 I accompli.ssement du but du présent contrat, surtout la réa-
lisation ou lterploitation du proJet.

LIEmprunte,r assistera le promoteur dans la réarisation du proJet et
dans 1r exécution de ses obligations résultant de 1a présente conventlor
en se conforrnant à des prlncipes réguliers drordre technique et
financler, et lui délivrera en partlculier toutes les autori-qations
técessaires à 1a réallsation du projet.
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En cas de transport par voie maritime et aérieone des for:rnltures
à financer par les Fonds ce sont 1es dlspositions de lrAccord inter-
gouvernem?nta1, cênnues de lrEmprunteur et du Promoteur, qui stap-
pl-l queDt I



1B

Di sposlt ion s diverses.

10r1. Au cas où une des dispositlons du présent Contrat serait inopé-
rante, les autres dlspositlons nren seront null-ement affectées,
Une lacune éventuelle en résul_tant sera comblée par une dispo-
sltion conforme à 1'objet du présent Contrat.

1O.2. Le Présent Contrat de Prêt et drExécution du projet est Jurldi-
quement indépendant du Conrat dtExportatlon. Lors de lrexécutior
de ses obligations résultant du présent Contrat. de prêt et
drExécutlon du ProJet, l t Emprunteur ne pourra sou1ever aucune
exception résultant du Contrat drEq>ortatlon.

-1O.J. LrEmprunteur ne peut ni céder ni constituer en gage des droits
découlant du présent Contrat.

1O.4. Le présent Contrat est soumls au d.roit en vlgueur en République
Fédérale dtAllemagne. Le lieu drexécution est Frankfurt am Maln.
En cas de divergence, 1e texte allemand fait fo1 pour l rlnter-
prétation du présent i .-Lrat.

1o.5. Sauf accôrd amlable entre Jes parties contractantes, tous les
lltiges relatifs au présent Contrat, y comprls 1es litiges
concernant sa validité et celle de 1a convention drArbitrage
seront soumis à lt.Arbltrage conformément à la Convention drAr-
bitrage qul falt partie intégrante d.u présent Contrat.

10.6. Ce contrat de prêt dt drEtécution du projet eàtrera en vl.gueur
aussitot que l'échange de notes sur 1eque1 il est est fondé aura

11eu.

Article 1O
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Fait en six exemplaires originaux, dont trois en langue allenande
et trols en langue française.

Frankfurt am Main, Ie 17 Aott 1984.

KREDITANSTALT FUR I,'IIEDERAUFBAU R'EPUBLIOTIE POPULATRE DU BENIN

PERT AUÎONOI/IE DE ECTCNOTI



Kreditanstalt ftlr v/iederaufbau
Palme ngarten straBe j - 9

D - 6000 Frankfurt am Main 11

Bundesrepubllk Deuts chland

Annexe 1

Attestation de la Llvraison du ReBorq ueu.r

OBJET B II b/ Crédit No. F 9BB
Contrat de prêt et drExécution

17 AOUT 1984.
du hojet

Conformément aux artlcles ].1 et 4.4 du Contret de prêt et d tD<é-
cution du Projet, nous vous confirmons par 1a prlsente que

1e remorqueur no été déI1vré au Flonoteur et a
été reçu par 1ui le ...
1e Prlx G1oba1 définitlf en DM du remorqueur est de
DM...

1

2.

a conforménent au Contrat drExportation Ies dernlers 50 96 du
Prix Global en DM sont venus à échéance et sont payables à
l t Exp orta teur .

Par conséquent, nous vous prions de débourser le montant de
DM ... du prêt.

LtExportateur conflrme, que l r Emprunteur a rempll Jusqurrcl toutes
ses obligations résultant dï Contrat drExportation.

De p1us, le Promoteur confirme que toutes les autorlsatloûs nécessalrer
à I'exécutlon du contrat de prêt et drExécutlooodu projet restent
en vlgueur sans modlfication.

(Signature du promoteur ) (Signature de 1 r Exportat..uf )



Vu 1'article
en date du

CONVENTION D I ARBÏTRACE

1O.5 du Contrat de FT'êt et d'Exécution du ProJet
17 Aott 1984

entre Ia

et Ia

alnsi que 1e

KRL.-DITANSTALT FUR IdIEDERAUFBAU, Frankfurt an Maln
(ttKredltânstalttr ) d'une part

REPUBLüOUE POPULAÏRE DU BENIN

(rrEmprunteurrr)

PORî AUTONOME

(ttPromoteurt' )

DE COTONOU

drautre part

- Troisième remooqueur Cotonou-

1a Kreditanstalt, 1'Emprunteur et le Promoteur convlennent
de ce qui suit :
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Artlcle 1

Sauf accord amiable entre 1es parties contractantes, tous 1es litiges
relatifs au Contrat de Prêt et dlExécution du Projet, y compris
les lltiges concernant fa validité du Contrat de Prêt et drExécution
du Projet et de Ia Convention d'Arbitrage, seront tranchés exclu-
sivement et déflnitivement par un tribunal arbitral .

Article 2

Les partles audit arbitrage seront ltEmprunteur et 1e Promoteur
drune part et Ia Kreditanstal-t drautre 1,rt. La Kreditanstalt pour-
ra porter plalnte contre 1'Emprunteur et fe Promoteur soit indivi-
duell-ement solt en commLln. De même, lrEmprunteur et 1e Promoteur
pourront porter plainte individue l-Iemen t ou en commun contre 1a

Kredi tan s talt .

ALticle 1

24 Si les parties ne peuvent désigner drun comrmln accord un seul
arbitrage, le tribunal arbitral sera composé de trois menbres
désignés comme suit : un arbitre pqr lrEmprunteur seul ou -
celui-ci ne participant pas ou ne particlpant pas encore à

Ia procédure - par fe Promoter.rr, Ie deuxième arbitre par la
Kreditanstalt, 1e troisième arbitre ('tArbitre-Présidenttr ) par
accord des parties ou, à défaut draccord dans les 60 jours
suivant 1a réception de lracte de recours p-r 1a partie défen-
dresse, à Ia demande drune des parties, par 1e Président de

la Chambre Internationale de Commerce ou, à son défaut, par
1e Président du Comlté National Suisse de Ia Chmabre Tnter-
nationale de Commerce. Si 1'une des parties ne désigne pas un
arbltre, celui-cl sera désigné par ltArbitre -Président.



1.2 Au cas où un arbitre clésigné conformé;ent aux dlspositions
précédentes ne voudrait ou ne pourrait pas exercer ses fonctions
ou quril ne le voudrait ou ne le pourrait p1us, son successeur
sera désigné dans fes mêmes conditions que lrarbitre initj.ale-
ment désigné. Le successeur sera inrresti de toutes 1es attrl_
butlons et devoirs de f rarbi-tre initialement désigné.

i

Artlcle 4

Arr'licl,e

4.11. Toute procédure d?arbitrage sera engagée( par un acte de recours
drune partie, notlfié à Irautre. Lracte de recours précisera
la natr.rre du litige, la réparation demandée et fe nom de
lrarbltre désigné par 1e demand.eur, pourvu que celui_cl, selon
1es dispesiticns de Irarticle J.l, ait qualité de désigner un
arbitre.

4.2. Dans les JO jours sulvant 1a r,éception de f'acte de recours,
1a parti.e défendresse indiquera au demandeur 1e nom de lrar_

bitre déslgné par el1e, pourvu que, sel_on fes dlspositions
de lrartlcfe 1.1, e]l-e ait qualltr! Ce désigner un arbitre.

5

Lrarbftre-Président choisit La date d.e 1a première séance du trrbunal
arbitral . 11 choi.sit également Ie r-ierr de 1a procédure drarbitrage, à
moins que ies part.ies ne soient convenues dravance de ce r.ieu.

Article 6

Le tribunal arbitral décide d.e sa compétence. 11 fixe ]ul-même ses
règles de procédure en tenant compte des princlpes de procédure
généralement reconnus. En tout cas, 1es parties seront
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admj.ses à présenter leur cause en séance ordlnaire. Toutefois, Ie
tribunal arbitral pourra rendre sa sentence par défaut. Toute déclsion
rendue par 1e tribunal arbitralrequiert lrapprobation drau moins.
deux arbltres.

Article 7

Le tribunal arbitraL établira et motivera 1a eentence arbitrale par
un acte écrlt. Toute sentence arbitrale signés par au molns d.eux ar-
bitres sera conçidérée comme 1a sentence du tribuna] arbitral.
Chaque partle indivldue]Le engagée dans ltinstance recev?a une expé-
dition signée de Ia sentence arbitrale. La sentence arbitrale est
obligatoire et déflnitlve. Les parties srengagent par 1a signature
même de 1a présente conventlon à exécuter la sentence arbitraLe.

Article I

1I Les parties fixeront dtun commun accord la
bitres et des autres personnes nécessaires
1 I instance arbitral-e.

8.2

8.1. Le trlbunal arbitral décidera définitlvement
tions concernant les frais.

rémunération des ar-
à l-a conduite de

Faute dtaccord entre 1es parties avant 1a première séance,
le tribunal arbitral fixera une rémunération ralsonnable. Chaque
partie prendra à sa charge fes frais que ltinstance arbitrale
Iul aura occasionnés. Les frais du tribunal arbitral seront prls
en charge par 1a partle succombabte. Ces frais seront répartls
proporti on n elleme nt au cas oir chacune des parties nraurait eu
gain de cause et nrar:rait succombé que partiellement.

de toutes les ques-
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8.4. Les parties sont solidairement responsables du paiement des

rémunérations aux personnes mentionnées à ltarticle 8.1.

Artlcle 9

Les corimunlcations et déclarations faltes par ]es parties et Ie tri-
bunal arbitral en relation avec une lnstance arbitrale requlèreot
la forme écrlte. Les décLarations et communicatlons seront consldé-
rées comme reçues dès qurelles seront parvenues à ltadresse sulvanter
ou à une autre adresse de 1a partle contractânte respective, noti-
f1ée à lrautre :

Pour }a Kreditanstalt
Adresse postale : Kreditanstalt für Wiederaufbau

Postfach 11 11 41

D - 6000 Frankfurt,/Main 11

République Fédérale drAllernagne

Pour 1 I Ernprunteur
Adresse postale : Ministère des Flnances

Co toopu
République Populalre du Bénln

Pour 1e Promoteur
Adresse postale : Port Autonome de Cotonou

B.P. 927
Cotonou
République Populalre du Bén in
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Tout changement des adresses précitées ne sera valable
quraprès être parvenu à l rautre partie contractante.

En six originaux, dont trois en

langue française.
langue allemande et trols en

Frankfurt am Maln, }e 17 AOUT 19A4

KREDITANSTALT zuR hIIEDERAUFBAU REPUBLIOUE POPULAIRE DU BENIN

PORT AUTONOME DE COTONOU


